Vi hjelper nar sprak er en barriere!
Tolking -

NORICOM®

Oversetting - Sprak

PRESENTASJON AV TOLKENS ROLLE

Denne presentasjonen skal sies pa begge sprak i starten av alle oppdrag:
Jeg er tolken. Heretter vil jeg omtale meg selv kun som “tolken”.
Tolken er ngytral og har taushetsplikt.

Tolken vil oversette alt som blir sagt, uten a utelate eller legge til noe. Dere er
selv ansvarlige for samtalens innhold og forlgp.

Snakk direkte til hverandre — ikke til tolken.
Bruk jeg-form, og snakk i korte setninger.

Eventuelle notater vil bli makulert etter avsluttet tolking.

(Etter at presentasjonen er gjort pa begge sprak:) Na kan dere begynne!

NB! Husk at sveert mange kunder ikke ber tolken om a presentere seg.

Da skal du som tolk ta ordet og si pa begge sprak (pa norsk fgrst): «Tolken ber om a fa
presentere tolkens rolle fgr samtalen starter.» Deretter tar du presentasjonen pa begge
sprak (pa norsk til slutt), og opplyser til slutt pa begge sprak: «Na kan dere begynne.»

Dersom du f.eks. ma be om gjentakelse eller stille et spgrsmal underveis i samtalen, husk a
si (pa begge sprak) «Tolken spgr, «Tolken ber om» osv. slik at det ikke er noen tvil om at
det er tolken, og ikke en av partene, som snakker.
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Org. nr.: 986 947 523

Bank: 1503.37.32721

BOD® hovedkontor
Kongens gt. 19 B
Pb 201, 8001 Boda
bodo@noricom.no
TIf: 75 54 22 00
Faks: 75 52 78 03

TROMS® avd. kontor
Siva Innovasjonssenter
Pb 6411, 9294 Tromse
tromso@noricom.no
TIif.: 7554 2215

Faks: 77 67 73 77

TRONDHEIM avd. kontor
Kjepmannsgt. 37

701 Trondheim
trondheim@noricom.no
TIf.: 73 57 39 40

Faks: 73 57 39 #1

ALESUND avd. kontor
Parkgt. 3 A

6003 Alesund
aalesund@noricom.no
TIf.: 75 54 22 16

Faks: 70 13 03 61

LILLESTR@M avd. kontor
Teerudgata 3

2004 Lillestram
lillestrom@noricom.no
TIf.: 66 10 14 24

Faks: 75 52 78 03

NORICOM DA

Kontorer i Kristiansand, Lillestram, Bergen,
Alesund, Trondheim, Bode, Tromse.

www.noricom.no
facebook.com/NoricomNord
twitter.com/NoricomNord
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